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(A antropofagia ritual como lugar de resistencia)
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86 me dnteressa ¢ que ndo T _med.
Led do homem, Led do antropofa-

geo.

Tinhamos a justica codificagdo
da vinganca,
Nurca fomos catequisados.

Dawald de Andrade.
Hanidesto Anthopdfago.

A civitizagdo ccidental estabele-
cet seus soldados, suas fellvrias,uas
plantacbes ¢ missdoninics poxn todo o
mundo; intervels dimeta ou Andireta-
mente na vida das popufagoes de cox;
subverteu prefundamente det modo Hra-
dicional de existinela, quer impondo
o seu, quon {nstaunando condigfes que
provecam o desmoronanento dos quadros
exdstentes, som substitul-Los poh ou-
tra colsa. 05 povos subjugades ou de-
sohganizados so podiam, portanto,ael-
tar as sclugbes de substituigde que
s¢ Lhes ofeneciam, ou, e ndo galavam
dispostos a isto, esperan  aproxima-
rem-se delas o suficiente para esfa-
hem apfos a combafe-£as no mesmo fea~

AeRo, .
Levi~Strauss .

Raga e Histonia.

0 canaten guerrnedno do discurso evan-
gelizadon fez também com que os mis-
sLonanios pao tivessen inferesse real
em conhecen e respeifan a cultuwia dod
Youtnos" avs quals foram  enviadost
agrieancs e {ndigenaqs,

~ Eduande Heornaent.
Historio da Tgnefa no Brasdf .

“Nenhum trago dos costumes tupinambds excitou tanto g curio-

sidade e ¢ interesse dos antigos viajanies como esse de devora-

a seys prisioneiros de guerra. As perguntas pro-

rem os Tndios

postas sobre & origem e & finalidade de taoc perverso habito,

respondiam os selvagens, invariaveimente, gue assim agiam com o
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f1L0 de vingar a morte de seus pais; era a vinganca de sangue o
tinico o exclusivo movel de suas expedigdes bdlicas,consideradas
incompletas se o inimigo nac era afinal devorado. Esse senti-
mento @ ilustrado por uma anedota contada por Thevet. Certo in-
digena, muito doente, prometera, em casoc de cura, converter-se
a0 cristianismo; mas, tomando conhgcimento de que feria de aban-
donar o hibito de vinganca, exclamou: - “Quande ¢ proépric Tupa
The ordenasse tal coisa, ele ndo o poderias fazer, merecendo de

preferencia morrer se, acaso, & 1sso viesse a aceder.”

Esta citagao de Alfred Métrauxa, 1o estudo sobre a antro-
pofagia ritual dos tupinambas, revela dois fatoes dignos de no-
ta. O prame1ro apOnta para vinganga, objetivo do ritual, pre-
sente tambem-nos textos dos cronistas do siculo XVI1, hase da
tettura do antropdliogo francés; o segundo, na anedota de Thevet,
para a resisteéncia dos indigenas & conversig, & marca gue a cul-
tura do “mesmo" - o colonizador, impunha vislentamente & cultura

do “outro® - ¢ indigena.

s textos 1?4052 dos "cronistas® gue falam da  antropofagia
descrevem, COW peguenas varifantes, este rifual. HNos comentarios,
afetivados, entretanto, interpretam @ cerimonia numa visdo et
necentrica. om que recalcam 0% valores da cultura indigena, re-
pudiando-a como "hibitos de selvagens”. [ 3 repulss diante da
maneira de viver, crer ou pensar estranha a civilizgado euro-
pBia, & gual o munde deveria ser reduzido, no sentido da uni-
versa1iz§g§o, presente no projeto colonialista da era moderna.
Ao "outre* chama-se ‘“selvagem” “da selva®, gue “evoca um ge-
nerg de vida animal, por 0§osig€0'§ culturs humana. Recusa-se
admitiv o propric fato da diversidade culturaliprefere-se lan-
gar fora da cultura, na maturera, tudo o que niao se conforme &
3

norma sob a qgual se wive®
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A cegueira etnocéntrica & a Gtica sob 2 qual Gandave leu

o ritual antropofagico;

Huma das cousas em gque gales Indics mais aepugnam ¢
sen da nafureza humana, e em que fotalmente parece que
s¢ extremam dos sulnes fiomens, he nas grondes ¢ exces-
sivas enueldades que execufam em qualquer pessda  que
podem haver as mdeos, como nam sefa do seu nebanho . Poa-
que nam tam semente Lhe dam cruel monde em tempe gue
mais Livnes ¢ desempedidos catam de Zoda a paixde; mas
adnda depois disse, por se acabarem de satfisfazern Lhe
comenm Lodos a caxane wsando nesta paate de cruezas tam
diabolicas, que ainda neflas excedem acs brufos  ani-
maes que nam Lem uso de Aazam nem foram nascided para
obnran elemenciat,

E nesta mesma perspectiva gue se dioc a ler as seguintes

5. wg selvagem encarregade da execugao

passagens de Jean de Léry
levanta entic o tacape com ambas as mios e desfecha tal pancada
na cabeca do pobre prisioneire gque ele cai redondamente  mor-

te (...} E dir-se-1a um magarfe abatends um boi"; "Em seguida

as outras mulberes {...} chegam com agua fervende, esfregam -e
escaldam o corpo a fim de arrancar-lhe a epiderme; e o Loranam

tio branco como na mao dos ¢ozinheéiros os leitGes gue vaoc para

o forno. Logo depois o dono da vitima ¢ alguns ajudantes abren

¢ corpo e ¢ espotejam com tal rapidez que nac faria melhor um

carpiceiro de nossa terra a esguartedar um carneire. £ entioe,

incrivel crueldade, assim comp os  nossos cagadore§ jogam  car-

niga aos cées para torni-los mais ferozes, esses selvagens pe-

i

gam os filhos {...]. (Grifos nossos}).

Embora Léry enfatize, mais que Gandavo, a antropofagis co-
mo ritual de vinganga aos inimigos de guerra, e ndoc come "sim-
ples gulodice”, o sistema comparativo empregado em seu discur-
so permite ver a sua orientagido para este pecado capitai, na
medida em que o corpo a ser devorado & komﬁ?ogo'ééé.dds ani~
mais usados como alimentagdc na cultura do ﬁmésﬁdél" Assim, 0

ritual & 1ido como “"horr¥vel tragédia®, "ate incrivel®, "cos-

163



‘tume bestial dos selvagens®, que basta "para arrepiar 0s <ca-

belos de horror®,

Porque divergente da cultura européia de referéncia, como
centro tetalizante, € que estes textos expulsam para & hatureza
o ritual antrepofagico, vende nele a manifestacas de animais
irracionais, indigna de ser ltegitimada pela "cultura™. Os tex-
tos de Ferndo Cardim, de Hans Staden, de BGabriel Socares de Sousa,
de Simac de Yasconcelos, entre outres, ¢ atestam: "as infelizes
festas® {para usar uma expressac de Cardim) sdo lidas, através
de um ethos gue & elas & estranho, ¢ mediadas por um dig~-
curse moral, cristdo, branco ¢ europeocéntrico gue recalca o
discurso do "eutre”, Este, por $ua vez, tamb8m deixa suas mar-
cas no discurso do "mesmo®. Qs valores indigenas subsistem co-
wo “reilfgiao natural® na alma dos convertidos, com direito de
vinganca no gual est?d ausente & consciéneia culposa ou o res-
sentimento que Hans Staden, por exemplo, prefendia implantar
nos tupinambads que © aprisionaram c¢omo inimige e iriam devo-
ra-1o no ritual "vingador”, £ porgue subsistem tals valores,mar-
cas que borram o texto do "outro", & que o discurse antyo-
potégice de século XX pode recuperar, através desses textos,
"as. crencas ¢ ritos dos tupi-guaranis gue no século X¥I e co-
megos do seguinte, assenhorearam guase foda & extensdo da cos-
te oriental do continente americano', vendo na antropofagia ri-
tual n8o so um instrumento de vingang¢a, mas também “um ca-
riter mais elevado e profundo.(...), uma pratica destinada a
aumentar a forga vital déquéles que o praticam, ou, peloc menos,
um processo capaz de peféitir a3 aquisi¢io de determinadas gqua-
lidades. Os tupinambas n3o perBaneceram estranhos a tal concep-
¢ao, come indica o fato de os velhos, isto &, o5 individuos cujp
corpo debilitado necessita de uma carga de energias novas,serem

tidos como os mais particularmente dvidos de carne humana®, ates-
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ta Métrauxﬁ, numa fTeitura divergente da dos textos do sgculo
XV1 {Lé&ry, por exemplo) que viam nos velhos, principalmente nas
velhas, a voracidade com que investiam sebre a carne do inimigo

morto no ritual, como manifestagio pura e simples da qula.

F na mesma visdao europecceéntrica que o$ primeiros texios
guinhentistas véem a antropofagia como "maniére de table®, re-
caleando ¢ componente ritealistico. Revelam-nos isto o Ato No-
tarial de VYalentim Fernandes, de 20/05/1503, lavrado em Lisbosa,
tornande oficial a descoberta do Brasil, no gual & ¢arne humana
& equiparada & dos outros animais {"... comem assadas ou cozi-
das as carnes de aves e de todos 0% animais, bem como 3 carne
hu&ana dos seus inimigos, ¢ de igual modo os peixes e 0s croco-
ditos®}, & a carta "Mundus Novus®, de 1504, destinada a Lourengo
de Medici e atribuida a AmErico VYesplicio que diz: *E a gquantos
da guerra conduzem cativos conservam-pos nac peyr lhes pouparenm
a vida, mas a fim de serem mortos para sua atimentacgiao: pois
vencedores e vencidos se entredevoram uns aos outros & a  car-

- ; . 7
ne humana lhes & comum entre as viandas.®

Numa outra Btica ¢oloca-se a visao de Métraux. Bugamo-lo

mais uma vez:

Se exdistia essa cxenca ldo aumentfo da forga vital, da
aguisicao de determinadas qualidades] entre os  nefe-
kidos Indios, nde & ela, todavia, a unica kaépaﬂéaveﬂ
pelos maaaacaaé por efes exeoutades. A noedo de "manag®
nio € estranha ao canibafismo tupd. Seavindo-se da can-
ne do {nimigo, ndo somenfe. o4 tupinambds se apropriavan
de sua substdneda, mas, tambim,mand festavam a superio-
ridade dos mesmos sobre o adversario.$

Quando esse adversario € o portugues colonizador, a antro-
pofagia & uma das armas de que os indigenas langam mio para mos -

trar que a redugao de suaz alteridade ac “mesmo” nag.se di  de

maneira tae facil, como parecia ac escrivao Péro.Vaz de Caminha
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“pa'sua famosa Larta. Por verzes, & superioridade indigena foge do

fcgétrGEE da Companhia de Jesus e dos mandataries da Coroa. E
o que nos da a ler a carta do Padre Manuel da NGbrega “Aponta-
mento de coisas do Brasii“g, datada de 8/5/1558, da Bahia, tex-
to este objeto central do nosso estudo, Nesta carta, destinada
ac Provincial de Portugal, a antropofagia, "boca infernal de
comer”, & colocada como a principal causa do insucesso da T

jeicao dos indigenas & Lei de Deus e & Lei do Rei.

0 texte de Nobrega faz falar os valores da cultura euro-
peia; pels imposicdo das marcas de sua presenca agencia o re-
catcamento dos valores da cultura indigena e poe a nu." o apa-
relhamento colonial pelitico-religioso repressivo seb que se

10 Por ocutro lado, permite

formou a civilizagdo brasileira™.
resgatar a vez do "outro” que oferece resisténcia & instancia
censora, a catequese jesu?tica, na medida em gue nega a culfu-
ra européia colenizadora. £ssa resistBncia deixa as suas marcas
ne texte do "mesme”™, atraveés da antropefagia: violéncia contra
violéncia. "E a apreensdo das marcas que tecem esse conflito de
forgas que auteriza a promover a desconstrugao do aque foil sem-

: s - . T
pre visto a partir de uma viseira etnocentrica”.

A carta realiza-se como um discurse em defesa da sujeigao
do indigena, em defesa do projeto colonizador, gque conjuga a
Fé ¢ o Impeério. Como os resultados da catequese vinham  sendo
precarios e se acirravam os conflitos entre os Jesuitas ¢ 0%
colonos a propbsito da escravizagdo dos Tndios para o traba-
tho, tornava-se urgente uma agao mals efetiva e rigorosa do
brace secular, visando & realizacgdo dos objetivos da Companhia
de Jesus. Era tamb&m o que J3 expunha Anchieta numa carta de
1884, informando sobre o gentio: "{...} cada um & ref em sua

.casa & vive come quer; pelo que nenphum ou certamente muito pou-
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co fruto se pode colher deles, se a forga ¢ 0 auxilio do brago
secular ndc acudirem para domd-los e submetB-los a0 jugo da obe~

diéncia.“12

Essa dupla face do "mesmo” aponta para a organizagao in-
terna do texto gue se contrdi numa espécie de paralelo, arti-

cutador dagqueles dois pblos: a F€ e o Impérioc.

Vejamos, mais de perto, aiguns elemenios dessa organizagaoe

textual,

0s indYgenas j& ndo sdo descritos af come cordiais & ino-
centes como os que reproduziram, imitaram os gestos dos cristdos
dyrante a primeira missa {Carta de Caminha13}; ja ndo se ajus-
tam 3 met&fora do “"papel em branco” come antes Ndbrega os  via
{..."para se nelles poder imprimir tudo guanto quis@ssemos,por-
que € elle de gualidade gue domado se escreverd am seus enten~

dimentos e vontades muite bem a fé de Christo“14

}; & resistem
ac que faz deles “"tabula rasa"; 3& sio vistos come crugis,

bestiais, brutos animais, carniceiros de corpos humanos,infigis

col0 MOUros e turcos, enfim, inimiges, o mais vil e triste gen
tio do mundo -~ como a eles se refere a carta de Nobrega, ins-

crevendo-05 nac mais como inocentes habitantes do Para¥so Ter-
real, mas como seres aue Oferecem resistencia ac semeatr da

patavra de Deus, ato ju1§ado muito facil na visdo de Caminha

Yirios textos, de religioscs e de leigos, dio  testéminho
desse jogo faciiidade/dificuldade de se colher os frutes da
conversio, alegando sempre razbes de ordem etnocentricaiCitemos
apenras dois exemplos, um de Gandave e outro de Anchiieta.”

Pon  todas as Capifanias {,,.] aesidem afguns Padres

pera os doutadinan e fazer Chaist@es; v gie fodos wepi-
tam facitmente sem contradigam alguma pokrque. como eiles
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nam fenkam nehume Led nem cousa entre s que adorenm,
he-Lhes muito ficil fomar esia noasa. £ assim  tambiwm
com a mesmag faciiidade, pon gualgues coisa feve a fon-
# ﬁwﬁ?&xak e mucdod jogem poag ¢ senfas, depeds de
bapfizados e instaudides na doctrina christd; e  po4-
que o8 Padres vém a inconstancia que hd nefles, ¢ &
pouca capacidade que £em pera ohservarowm o4 manda-
mentos da led de Dews, paincipalmente os mals  andi-
god, que sam aquellfes em gue menos fruddifica a  ae-

mente de sua docladna, procukem ewm especial plapta-{a
em seas 54?&96 04 gquaes Levan de mendings Lnd L -
dos nella. Caxﬁaa noss04)

Lol ensinam-se todod o4 que vem a dgrefa de dua
vontade, aos gue nes oulnos Laczemvs por 4onga, bati-
ra-s¢ o4 Lnocenfes que seud pdld cfehecem, dos  quads
afguns deixadd a moate se panfam a vida, ¢ porventurda
que esse & ¢ malon faufo que deata ainda se pode cofher,
o _qual nde & PLGUERC  pUis gque nascendo oomo Kosdb de
Eaplnhos repeneradod pela agua do baiiswo, 4a¢ admiii-
des epm as moradds elefnad, poigque nao domente ob ghan-
des, homens ¢ mufheres, nao dao frude ndo se querendo
apﬁ&ca& d 4& e doutnind calsfa, mad aindd 04  mesmos
muchachos que guasi crlanod a NO8504 pedios com e fei-
Lo da doutning endsta, depodis de senem {a bem insthaad-
dod, sequew a Aedd padd primeche en nablidacae ¢ depodis
e cosZumes 18 (G ol nossos]

A contradigdo gue Gandavo guer anular, aparece todavia:
as marcas gue o "mesmo” quer imprimir ac "outro™ nio frutifica,
a semente gora na dificuldade de germinar; a semeadura nao
& thao fiEctl., 0 processo tem, pois, de ser violentes para gque o
Poutro” seja sujeitado. Ora esta violencia & mascarada de cor-
dialidade, no jogo da festa, como mostra Evelina Hoise!z? ora
g assumida com todas as leiras, come na carta de NObrega em es-
tado., Yisto que niEo se podem abolir definitivamente as marcas
da ecultura de "outro®, hd necessidade de mecanismos mais  vio-~
lentos que a festa, o teatro. Para vén;ér a resisténcia, também
violenta, dos indios gue empregam estrategicaments um costume
de sua prSpria cultura, a antropofagia, prepée Nebrega um pla-
no colonizador cujes cbjetivos devem sar perseguidos por todos:
pelo Rei e seus representanies no Brasil, pelos Padres da Com-

panhia de Jesus, pelos clérigos da S€ e pelos colonos cristios,

entre 05 quais os conflitos tBm de ser sanados, para que o “ini-
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migo” comum, os indios, fossem sujeitados & Fé, 3 Lei e
ao Rei. 0 "outro®, na sua diferenca, €& encarado como © mal, o
pecado e, por isse, precisa ser vencido tude o que os leva &
recusar a reducio ao “"mesmo®, “porque para esite geénerc de gente
nao ha melhor pregacdo do que espada e vara de ferro®, como de-

fande Nébrega em carta de 1554,

Tomemos ¢ primeire pardgrafo da carta: "Primeiramente 0
gentio se deve sujeitar e faze-1o viver como criaturas gue sio
ractonais, fazendo-lhe quardar a tel natural, como mais Jarga-
mente Ja apontei a Dom Ledo © ano passado”, que se deixs ler
na perspectiva eétnocéntrica <om que ve a cultura indigena.Pela
suropeizacac, pelo processo de reducdoc ao "mesme®, o indic se
tornaria humano, se obedecasse & “Lei natural®, aqui entendida
como a €tica crist5¥8, {4 qual se junta a ltei do Estado, como
veremos na continuacao do texto do JesuTta}. F pela implantacao
dos mecanismos de dominacao, do grojete religioso-politico co-
tenial, que a sujei¢ldo se dard, a fim de integrar o indigena &
Histgria européia, pois ate entao "sequem sua gentilidade, sdo
feras, selvagens, montanheses, e desumanos; vivem ao som da
natureza, nem seguem f&, nem lei, nem Rei {freio comum de todo
homem racional); (...} vive neles tdo apagada a luz da razio,
quase comod nas mesmas feras. Parecem mais brutos em pé€, que ra-
clonais humanados {...}: sem pelitica, sem prudéncia, sem qué4
se rasiro de humanidade®™, escreve o Pe. Simdo de Vasconcelﬂé¥9.

Ate entdo eram seres "sem HistBria®.

0s problemas, para essa sujeigdo, sdc de duas ordens: a
primeira, a resisténcia dos Tndios "tie carniceiros de. corpos
humanos, que sem excep¢do de pessoas, a todos matam e - comenm,

e nehum beneficie os inclina nem abstem de seus maus costumes®,

além de tomarem "muitas naus @ navios e muita fazenda"; 'a  ‘séqunda, a
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resisténcia dos cristios que dissimulam a agdo dos Tndios, pa-
gando-1hes resgates, e agem em seu proprio interesse, vendo-o0s
comp "inimigo de todo o bem por instrumentos de danarem e g~

torvarem a conversao do gentio".

Para Nﬁbrega esses dois problemas seriam resolvidos se hou-
vesse contrele punitivo do Governador e “"se o gentio fosse se-
nphoreado ou despejado, como poderia ser com pouco trabatho e
gasto, e teriam vida espiritual, conhecendo o seu criador e
vassalagem a S.A e obediencia aos cristdos e todos viveram e -
1hor e abastados e $S.A teria grossas rendas nestas terras”. A
ferocidade dos Tndios, e af a antropofagia, dificulta o proces-
so de colonizagado, 0 povoamento e a exploracao da terra, ums
vez que 035 colonos, por medo, "ndo ousam de povoar e aproveitar
senao as pralas, e ndo ousam fazer fazendas, criagbes e viver
pela terra dentro.” A conseqliencia € clara: o insucesso da con-
versao & a ausencia do lucro na empresa colonizadora; no  jogo
contabilizado de dever-haver, as duas faces do "mesmo" saem per

dendg.

Solugdo de ordem pratica, gue traz embutida a ideologia da
aliangs Igreja-Fstado: & sujeicBo & Fé cristd e ao Rei, proces-
so violento de redugdo da alteridade do "outro*, redugao das
diferengas, portanto, consistird em submeter o indigena a um
"jugo justo", através do qual a violeéncia & justificada pars o

“mesmo” .

Ja que ¢ aborfgene nso obedece & um Senhor, € preciso se-
nhord~lo, transformando-o em vassalo do Senhor da Terra,o Rei,
e do Senhor do Ceu, Deus, representados na Colbnia pelo Gover-
nador e pelos Padres ds Companhia de Jesus, respectivamente.Atra-

vés da submissdo ao poder temporal, a resisteéncia do indVgena
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seria anulada, possibititando "grossas rendas", “"muitas cria-
goes" e "muites engenhos” - o fruto, o lucre, resultado do
trabatho com a terra, para o qual @ necessirio a mdo de obra do
indie escravizade, Atraves da submiss3oc a0 poder espiritual, a
resisténcia & vencida, advinde o sucessc {at& entde tic dificil)
da conversdo ~ o frute {"Nossoc Senhor ganhard muitas almas"),

resultado da principal semente langada na terra, o espirite

dos indTgenas, come j3 aconselhava Caminha ao Rei em sua Carta,

Esse jogo semantico, estabelecido com os significantes do
tecido textual, permite-nos, através da intertextuyalidade re-
construir @ rede de relagGes com as imagens da semente e do
frute. Embora estes vocdbulos ndo aparegam nesta carta de Nobrega
ela atualiza o3 seus significados empregande ocuiros significan~
tes {os assinalados no pardgrafe anterior, entre aspas)que, por
sua vez, privilegiam o sentide metafdrice - o fruto € a con-
versdoe, a salvagdo das almas, a ser colhido porgue foi semsada
a paltavra de Deus. Significando este dado come principal na
farta de Caminha, no texte de Gandavo e no de Anchietd trans-

criteos antericormente neste trabalho.

0 sentido prépric de frute, por cutro lado, ndo se 43 mais
em nivel de subtexto: & assumido claramente. A semeadyra da ier-
ra se faz urgente, "j& gque n3c haja muito ouro e prata", a fim
‘e que a empresa colonizadora seja rentdvel economicamenti,com
a Tixagdo de colono § terra, Embora o privilégic v3a para " o
sentido metaf@rico, este concorre com ¢ sentide prépric, pois,
como o trabatho dos jesuTtas vinha encontrando a resisténcia do

indigena, & requerida & agao do Estade no projeto de sujeéigdo:

a semeadura de Deus se cola a semeadura da terra. Diz NoObrega:
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Esfe gentde § de gqualdldade que nac se quer  por  bem,

sende pea Lemon ¢ sujedqas, como se Lem  expenimentado

e pok {880 Ae S.A o4 quen ven fodgs convenlidos man-

de-08 sujedifar e deye fazen estendern vb cndisldos pela

terna a dentreo ¢ neparfin-Lhes ¢ senvigo dos indioa

dgueles que os afudarem a conquisfar e senhorean{... }.

0 discursc em defesa da sujeiglo acha-se também mediado

pelo discurso feudal: o indigena torna-se vassalo e obedece ao
senhor, o portugues {o poder temporal aliade ao espiritual),que
o proiege., Neste esquema, "devia de haver um protector dos in-
dios para castigar guando 0 houvessem mister e defender dos agra-
vos que lhes fizessem, Este devia ser bem assalariado, 85C0-
Thido pelos Padres & aprovado pelo Governador®. 0 protetor pode

ser 1ido homologamente ao feitor do sistema do engenho de aci-

car estudado por Aatcni?_(ﬁu]tura 2 opUIEncia do Brasil la.par-
te, cap V}:”aqui ;ambém E gstabe1ecida a hierarguia: o prote-
tor, embora dependente dosg padres & do governador, exerce Se
poder de yigiar e puhir os Tndios escravizados, § texto de HNo-
brega Jj& sugere o sistema que dard, mais tarde, na "casa gran-
de e senzala®; j3 aponta para a empresa colonizadora de cari-

ter capitalista~-comercial sob a mascara do feuda]isma‘zo

0 piano de sujeigdo proposte direciona~se ainda para 0
povoamento como obra auxitiar da conquista - o0 que sB seria

possTvel apds a guerra santa e justa para dominar os iandigenas,

pondo fim ao "mau costume" da antropofagia e reduzindo-os & con-
dicdo de "homens escravos legi{timos®, cessando "muitas maneiras
de haver escravos mal havidos", A guerra de legitima defesa,vis-
ta assim da Otica etnocéntrica do europeu, impunha-se como cgs-

tigo e exemplo para 0s “"devoradores de cristaos”,

0 povoamento, porém, ndo deverd ser feito por gente po-
brey "parece melhor mandar gente que senhoreie & terra®™. Este

projeto opde-se a0 proposto por Bandavo que, num discurso lau-
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datfrio e ufanista, faz @ propaganda da imigragao destinada 3s

camadas menos favorecidas da populagaoc do Reinpo:
Minha fengdo ndc fod oufra nesdde summario {discrede o
cukioso Lector] sende denunciar ewm breves palavias a
fentilidade ¢ abundincia da terra do Brasil, para que
edta forma venha a neticdia de muitas pessoas que nesd-
fes PRednod vdivem com pobreza, ¢ ndo duvidem gécolhe-La
para sea aemedio; por que a mesma ferra he Lam natuned

e favordvel acs estranhos que a todos agazalha e coR-
vida como nemédio pon pobhes ¢ desamparades que sejao.?!

Gandave descreve o Brasil como um espago edeénico, sugerin-
do~0 como Solugdc para s problemas sociais europeus, agravados

22 Esta "visdo do para?se“,ZB mito

com o aumento da populagao.
que ajudou a promover a 2tividade mercantil e a c¢olonizagso,ce-
do comega a esvaziar-se com relatos mais reaiistas, como os de
Hans Staden e de Jean de Léry. Percebem gstes viajantes as mar-
cas impressas pela cultura do "outro neste palce do paraise
terreal, eondeg os atores principais {aindal) transgridem o cé-

digo que lhes quer impor a cultura europeia - goadora.

E a mesma visao esboroada desse mite que nos passa Nobrega,
gquando revela 0s poucos frutos da categquese e g vida dos colo-

HE

nos aqui chegades com Tome de Souza, gue tinham mui pouca
razioc de se contentarem dela {a terra} naguele princ¥pio, quan-
do pao havia sendo trabhalthos, fomes e perigos de Tndios que an-

davam mui soberbos®.

Se & terra, tanto no sentide prépric quanto ne metafafféé,_
nio g mais identificada com o Para¥so, a aliancga do brago “_séi.
cular com o brage religiose tem de ser codificada na led refe~
rendada pelo Estado, cujo poder coercitivo vai ?mper se, sob B
égide da violéneia, de um discurso guerre1ro, para desorgaﬁ?zar

a estrutura social e cultural dos indigenas & qual deve ser_re-
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orientada, reduzida (dal o sentido do regime de redugoes dos
Jesuitas}, em diregdoc & cultura do "mesmo”, £ cque requer  Né-
brega ac seu plano de ceolonizagdo, tdeclogicamente norieado pe-
Ta evangelizacde que mascara o5 interesses do capital mercan-
tilista e a que se credita a destruicdo dos valores auténticos
indTgenas. Eis o que declaras aguele jesufta,
A Ledi que Lhes hido de dar, Z degenden-fhes comes cak-
ne humana ¢ guersear sem £iecenca do Goueﬁnaga&;éazeﬁ~
~Lhes ten uma 40 mulhen; vestinem-se pols Tem  mupllo
algodde, ao mencs depois de calstaos; Tiran-Lhes o4
fedlicesros; mantl-Los em fuslica eninre 44 ¢ para com
o4 caisiaos; faze-Los viver quietos sem 42 mudarem
pata ouilra panfe, se ndo for pane entre cxaisldacs, ten-
do teanra nepantidas que Lhes bastem, & com estes  Pa-
dres da Companhia para o4 doutfinarem, :
fluanto a este planc, comentd Thales de Azevedo:"Exatamente
aquelas categorias gue constituem o cerne universal das cultu-
ras =~ oS sistemas de manutengdo, de comunicagdoc e de seguran-
ca, que mais resist8ncia oferecem nos processos de mudangs cul-
tural, vieram a ser reprimides como delitos graves por meic de
pessoas impostas pela autoridade do Governador, e mais alta e

mais temida autoridade <civil da sociedade dominadora".z4

Pele que vimos, através de uma constelacac de textos, per-
cebe-se que o processo de sujei¢ao do nosse indigena, presente
ne bejo da empresa poiitico-religiosa da colonizagao visava a
imprimir, viclentamente, no "outro” as marcag definitivas do
"mesmo”. A cultiura receptors, nc entante, é.também devaradora
e, antropofagicamente, deglute o "mesmo", oferece resisténcia,
impriminde nele as suas marcas, tornando-se também culttura

doadora, Dessa simbiose cenflitiva resuita um corpus cultural

hibrido - paisagem argilosa em que podemos buscar a paisagem

calcdria, penetrando pela fratura que as constitui como dife-

renga.
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0 jogo de forgas inscrito na "leijtura cruzada® deste tra-
bathe possibilita retomar os fios que tramem o tecideo polisse-
mico construtor da Antropofagia nos discurses 1idos. F  exata-
mente a¥ gque esta manifestagde cultural dos indigenas &€ inter-
pretads, na cultura dominante do colenizador, como pecado: - a2
gula {"H3o destruas a obra de Deus por causa de comida. Todas

as coisas, na verdade sio limpas, mas & mau para o homem o cCo-

mer com escandalo” - Sao Paulo. Romangs, 14,20}; 2  vinganca
("... ndo vos vingueis a vés mesmos”, 53¢ Paule. Romanos, 12,19},

pots "tudo que ndo provém da fé & pecado®™™ {Sdc Paulo.Romanos,
B ML AN

14,23},

Por autro lado, a vinganca inscrita naqueles discurses nio
pede apenas ser lida como vipdita, na cultura do "outre”: ela
o & certamente, mas dimensfonad-se tambBm no significado de vi-
gor {adguirir as forgas, a energia, a corayem do inimigo}, de
renovagae, de renascimento {dai tomarem os indigenas,executores
do prisieneiro, um novo nome}, de continuidade cultural. Pelo
ritual, & tribo renova e reconfirpa seu c¢Sdigo de valoves: sua
cultura vings, isto &, cresce. Contudo vinga-se também, no sen-

tide de defender as suas marcas, frente a cultura do  “mesmo™

Neste angulo, como demonsiramos,& resistBncia @ sujeigdo, ten-

tativa de impedir gue vingue & semente {no sentido préopric e

ne figurade) langada pelo "mesmo™. Fruylificar essa semente 2

reorientar ¢ recalcar a cultura do "outro". A antropofagia ri-
tual &, assim, um dos tuygares de preservagac da identidade f7-

sica e cultural do indigena ameagado,

"Mas nzo foram cruzados que vieram. Feram fugitives de uma
civilizagao gue estamos comendo, porque $Somos fcrtes_ef]_yinga~
tives como o Jabuti¥, Pois, afinal “sO a Antropofegia nes wune...”

Oswald de Andrade}.
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NOTAS

METRAUX, Alfred. A religiac dos tupinambis. 2 ed. $ic Paulo,

Nacional /JEDYSP, 1979. p. 137,

Lemos os seguintes textos, pesquisando sobre a antropofa-
gia ritual:

- ANCHIETA, Joseph de , S. J. fartas, informagBes, fragmen-

tos histéricos ¢ sermfes (31554-1594). Rio de Janeire,

Civilizagdo Brasileira, 1933, {Cartas jesuVticas,ITI).

- CARDIM, Fernfio. Tratados da terra ¢ gente do Brasil.Bels

Horizonte, Itatiata, 1980.

~ GANDAVE®, Pero de Magalhaes. Tratado da terra do Brasii,

Histbria da Provincia de Santa Cruz. Belo  Horizonte,

ftatiaia, 1980.

- LEITE, Serafim, S. J, Novas cartas Jesulticas {de NGbregs

a Vieira). $53c Paule, Nacional, 1940, {Brasiliana.¥ol.194},

- LERY, Jean de, Yiagem 3 terra do Brasil. Belo Horizonte,

Ttatiaia, 1980.
- SOUSA, Gabriel Scares de. Tratado descriptive do  Brasil

em 1587, 3, ed. S3c¢ Paulo, Nacional, 193B8.{Brasiliana,
1

¥o1.117)

- STADEN, Hans. Duas viagens ao Brasil. Sac Pauloe,Sociedade

Hans Staden, 1942,
- YASCONCELSS, Simdo de. Cronica da Companbia de Jesus.3.ed,

Petrdpotis, Vozes / INL, 1977. Zvv.

LEVI-STRAUSS, Claude. Raga e Histéria. In: —— Antropoliogia

estrutural dois. Rie de Janeire, Tempo Srasi%eiro,197ﬁf

B 334.

GANDAVG, Pero de Magalhies. Op, cit., p, 136.



10.

1.

12.

13,

14,

LERY, Jean de. 0p. cit., p. 198.
METRAUX, Alfred. Op. cit., p. 137-138.

Lemos os dois textos em CASTRO, Therezinha 4de. Histdria

documental do Brasil, 2. ed. Rio de Janeiro / Sdo0 Paule,

Record, {s.d.}
MEYRAUX, Alfred, 9Op. cit., p. 138.

NOBREGA, Manuel da, Apontamento de coisas do Brasil, de
B/5/1558. in: LEITE, Serafim, 5. J. Op. cit., pp. 75-87.
As refer@ncias a esta carta remeiem sempre a esta edigdo
e serdo indicadas, dagui para adiante, entre aspas, sem

remissdo as paginas,

NURES, Benedito. Antropofagia ac alcance de todos.introdu-

c%0 a ANDRADE, Oswald de. Do Pau~Brasi! d Antropofagia e

as Utopias 2. ed. Ric de Janeiro, Civilizag¢do Brasileira,
1978, p. XXV.

HOISEL, Evelina. A oscilagdo das marcas no joge da festa.
Rio de Janeire, Paz ¢ Terra, Cadernos de @piniao, ng 12,

Jul. 187%. p. 83.

ANCHIETA, José de. Carta de Piratininga {15584). In:— Op.
cit., p. 45,

SANTIAGD, Siiviane. Uma ferreada no peifto do pé. Rio de
daneire, DIE/PUC-RI, LET-009, AGG/81. Texto mimeo. p.13.

NOBREGA, Manuel da. Carta a Tomé de Sousa (155%). In: Car-
tas jesuiticas e Cartas do Brasil. 1549-1560. Rio de

Japeiro, 0ficina Industrial Grafica, 1931. p.147.
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16,

17.

18,

19.

20.
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GANDAYD, Perc de Magalhdes, Op. cit., p, 142.

AMCHIETA, José de. Carta de Piratininga (1556}. Op. cit.,
p. 82,

HOISEL, Evelina. Op. cit.
Acrescentemos; Em Ferndo Cardim {(Op. cit.), o vrelato da
visitagaoc d@s Provincias & feito também na clave da cor-
diatidade: ha sempre, por onde passam, festas, procissCes,
representagdes teatrais; os ind¥genas acolhem muite bem
0s padres visitantes, com muita devogdo., Tudo transcor-
re sem problemas. A narrative de Cardim encobre a vio-

18ncia que a carta de Nobhrega revela.

Cf, JEFFREYS, M. 5. W. : "Natural justice has ngver been
defined, but it appears to be 2 phrase deriving from
the concept of nature with thus implies that natural
justice must be interpreted in terms of Ehristian
ethics.™ In: Somg rules of Directed fulture Change
under roman catholicism. American Anthropoloegist,Vol.

58, ng 4, 1956. p. 722.

VASCONCELOS, Simdo de, Op. cit. ¥ol. 1, pp. 97-98.

{f.: FAORO, Raymundo., 0 Brasil até o Governo-Geral. In:i—

0s donos do poder. 4. ed., Porto Alegre, Globo,1877.

Yol., 1, p. 110: "A empresa colonizadera, da gual as
capitanias foram a primeira expressio de grande en-
vergadura, tem nitido, claro, inconfundivel cariter
capitalista. Situa-se no contexto do capitalismo oo
mercial, politicamente orientado, do- Portugal de
Avis., A suposta regressdo feudal aponta para um
paradigms inexistente, o falso paradigma do feuda-

Tismo portugués®. Consultem-se também pp.3i27 a 133,



2%,

22.

23.

24,

OBS.

GANDAVO, Pero de Magalhaes. Op. cit. Prologo ag lector. p.
22, A mesma exortacde persuasiva & repetida na dedicatdé-
ria ao Principe D. Henrique; no fecho d¢ Tratado e 7o

"Prologo ae lector® da Historia da Provincia de Santa

“

gruz,

FADREG, Raymundo. Op. cit, Vol, 1, pp. 103-104,

Cruzam-se, aqui, idéias Tidas em HOLANDA, SErgioc Buarque.

Visdo do Paralso. 3 ed. S%o Paulo, Nacional, 1877,

AZEVED(, Thales de, Catequese ¢ aculturagde. In:—— {ultura

e situacéo racial no Brasil. Rio de daneiro, Civiliza-
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